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INFLUENCE OF NEOLOGISMS ON LANGUAGE DEVELOPMENT (EXAMPLE OF 
ENGLISH AND UZBEKI LANGUAGES) 

 
rmonova Maftuna Farhodjon qizi 

Far ona davlat universiteti tayanch doktoranti, Chet tillari fakulteti Ingliz tili amaliy kursi 
qituvchisi. 

 
Neo  

 
Annotatsiya 

b 
ar va iboralar lingvistik evolyutsiya va madaniy 

il orqali 
neologizmlarning har ikki tilning 
Buning uchun asosan, 
t  orqali yoritib berilgan. . Oxir oqibat, ushbu maqola tilda  neologizmlar tadqiqi 
tilshunoslikning turli sohalari doirasida ahamiyatga molik izlanish olib borilishi zarur dolzarb mavzu ekanligini yoritish 
orqali xulosa qilingan. 

 
 

 

 
  

Abstract 
This article examines the role of neologisms in improving the lexicology of English and Uzbek languages. 

Neologisms, or newly coined words, terms, and phrases, serve as indicators of linguistic evolution and cultural change. 
The main goal of this article is to study the mechanisms of neologisms contributing to the enrichment and expansion of 
the lexical reserves of both languages through a comparative analysis.  For this purpose, the similarities and differences 
in the definition of neologisms in the English and Uzbek languages, their acceptance into the language, and the 
requirements for their adaptation to the language are highlighted through examples. . Finally, this article concludes by 
highlighting that the study of neologisms in language is an urgent topic that requires significant research within various 
fields of linguistics. 
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leksema, jargon, monosemantik, polisemantik. 
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KIRISH 

Ilm-fan, texnologiya, ishlab chiqarish, globallashuv va dav
tishiga zamin yaratildi. Bu 

taraqqiyot natij

manbasiga aylanadi.  Bi bundan mustasno emas.  
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m-fan 
iyati cheklangandek tuyuladi. Binobarin, insoniyat 

mukammalroq nomlarni qidirib topishga intiladi. Natija 
 

staqillik davrigacha asosan 

ib, 
Natijada,  tili

til leksikasi rang-baranglig  
ham uchrab turadi.  

kazmay qolmaydi. Bir tomondan, 
neologizmlar, dirishga, yangi tushuncha, 
nomlarni ifodalas

yaratadi. Ikkinchi 
tarafdan, neologizmlarning  til leksikonida  etishining  oldini  

ishini cheklash 
lozim. Bu bilan tilga kirib keladigan barcha yangi birlikni bosqinchi sifatida munosabat bildirish 
nazarda tutilmaydi. Aksincha, yangi 

hun doimiy ravishda tilshunoslikda maxsus mezonlar 
ishlab chiqilishi lozim. Shuning uchun, bu mavzu dolzarblik jihati bilan qadimdan to hozirgi 
kungacha tilshunoslarning diqqat markazini jalb etib kelgan.   

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODLAR 
Neologizm yunoncha (neo-yangi; logos-  

ra yoki terminga ishora qiladi. Inglizlar bu terminni birinchi 
marta 1735-yilda f lar 
neologizmlarni lingvistika evolyutsiyasi
yan , 

 
Odatda tilshunoslar neolo  bu mavzuga nisbatan 

qarashlari ham bir-biridan farq qiladi. Misol uchun, A.A.Xadeeva- a: 

tilda vaqti-
 

 
  eski ingli ed qoshimchasini q

yovuz  hozirda jargon 
 i 

 
Sophie makes wicked cakes.   mumkin emas. 

 
ilidagi Bekat   

joy hozirda transport vositalarin  
 

Demak, til evolyutsiyasi natijasida neologi
ham aylanishi mumkin ekan. 

 asalalari Sh. 
Rahmatullayev, kabi olimlarning mukammal ishlari
kitobida olim neologizmga   

Har qanday neologizm dastlab individual nutqda yuzaga keladi. Bunday neologizm 
aqqiyot qonunlariga mos holda hosil qilingan 

-gina umumtil neologizmiga 



   

aylanadi, yakka nutq doirasidan chiqadi. Agar bunday talablarga javob bermasa, individual nutq 
doirasida qolib k

adi. 
ziyasida uchraydigan mozollan (mozollangan 

 , fashistlan  (fashistlanaroq  ),   
  irasida individual nutq 

neologizmligicha qolib ketgan. 
Kompyuter, kserks, birja , chunki bu leksemalar hozirgi 

 
NATIJA VA MUHOKAMA 

Odatda neolgizmlar ilm-fanda nomlash, kundalik hayotimizda yangi uchragan konseptni 
nomlash uchun vujudga keladi va sekin-

 
 

hi mumkin. 
 zlashishi juda tez chunki, biz doimiy ravishda yangi 

tushuncha
g bir necha soha 

mutaxassislari tadqiqotlard  yangi s
 

atga kirgizish yoki kirgizmaslikni tadqiq etadilar. Ijtimoiy 
lingvistika tilshunoslari esa yangi kirib ke rtasida farqli 
jihatlari yoki variantlari ustida izlanish olib boradilar: misol uchun kishilar yoshiga, kasb-koriga, 
irqiga yoki jinsiga qarab. 

XULOSA 
Xulosa sifatida aytishimiz joizki, neologizmlar kommunikatsion munosabatlarni 

hishi bilan birgalikda tilga yana bir qancha imkoniyatlar taqdim etib, tilning 
barcha tarmoqlari leksikasini boyitadi. Bu albatta ijobiy perspektiv, chunki, ilm-fan taraqqiy etyapti 

i. Binobarin, neologizmlar ilm-fan va texnologiyaning tilshunoslik 
doirasidagi mevasidir, ayniqsa, bu mavzu yuzasidan olib borgan tadqiqotlarimiz bilan bir qatorda, 

desak ham 

aytadilar. 
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